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  التنفيذي  الملخص.١
على قرار رقم ) ICANN(لإنترنت للأسماء والأرقام المخصصة  وافق مجلس إدارة شرآة ا٢٠٠٩ من یونيو ٢٦في 

واللجنة الاستشاریة للأمن والاستقرار ) GNSO( والذي یطالب منظمة دعم الأسماء العامة )٢٠٠٩٫٠٦٫٢٦٫١٨(
)SSAC( ،بتشكيل المجموعة العاملة لبيانات التسجيل الدولية ، بعد مداولات مع الهيئة العاملة)IRD-WG (ف من والتي تتأل

والتجارب في هذه المجالات لدراسة جدوى وملائمة تقدیم مواصفات العرض للتعامل مع نشر ، والخبرة، أصحاب الدرایة
لاختيار المدخلات من الدوائر المعنية بما  IRD-WGوجه المجلس على نحو إضافي .  بيانات التسجيل على النطاق الدولي

أثناء مناقشاتها ) ccNSO(ومنظمة دعم أسماء رمز البلد ) ccTLD(بلد  في ذلك مشغلي نطاق المستوى الأعلى لرمز ال
یوجز هذا . IRD-WGما یطلق عليه  GNSOمع  SSAC  وبناء عليه، شكلت ١.الجاریة لضمان مشارآة المجتمع آكل

سئلة للطرح ویقد أ، ویقدم التوصيات الأولية، حتى اليوم IRD-WGالمناقشات المنعقدة حول  IRD-WGالتقریر المؤقت لـ 
  .المجتمعي

  تمهيد.٢
مع الإقبال المتزاید على استخدام الإنترنت بجميع المناطق الجغرافية ومن قبل المجموعات اللغویة المتنوعة، زادت آثافة 

للوفاء بهذا الطلب، تتمكن الكثير من تطبيقات الإنترنت اليوم من قبول وعرض . الطلب على شبكة إنترنت متعددة اللغات
على المستوى ) IDN(یستوجب تقدیم أسماء النطاقات الدولية ، إضافة لذلك. طاق عریض من اللغات والنصوصحروف ن

   ٢.الجهود الدولية لتحویل أسماء النطاقات لمستوى دولي) DNS(الأعلى من نظام اسم النطاق 
 

یعد . من خلال تطبيقات عدیدة) Whois٣المشار إليها غالباً ببيانات (یتم توفير الوصول إلى معلومات تسجيل اسم النطاق 
یوجز البيان التالي الصادر من مجلس بنية . Whoisاستيعاب تقدیم وعرض بيانات التسجيل الدولية خطوة أولية لخدمات 

  :  القضایا ذات الصلة بهذه البدایة، RFC 4690 في، )IAB(الإنترنت 

                                                      
، "عرض واستخدام بيانات التسجيل الدولية"، ٢٠٠٩ یونيو ٢٦في  ، ICANN القرارات التشریعية لمجلس إدارة  انظر١

<http://www.icann.org/en/minutes/resolutions-26jun09.htm#6>.  
بما أنها جميعاً تمثل . طقة الجذرإلى المن، إقليم/ دولة١٢یمثل ، )TLDs( جدید على المستوى الأعلى IDN نطاق ١٥ستتم إضافة ، ٢٠١٠ سبتمبر ٢

ccTLDs فلم یتعين على ،ICANN بعد التصدي لمشكلات بيانات التسجيل الدولية في حيز gTLD .  
بأحرف آبيرة " WHOIS"أما .  بصفة عامةWhoisبأحرف صغيرة مع حرف آبير استهلالي إلى خدمات " Whois" في هذا التقریر، تشير ٣

  ).  والإصدارات السابقةWHOIS )RFC 3912فتشير إلى بروتوآول 
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على .  أخرى یتم فيها استخدام أسماء النطاقاتالقضایا في سياقات IDNs، تعرض DNSإضافة إلى وجودها في "
نحو خاص، یتطلب تصميم ومحتوى قواعد البيانات التي تربط الأسماء المسجلة بالمعلومات المتوفرة حول مراجع 

لا یتمتع بروتوآول ، على سبيل المثال.  مراجعة وتحدیث") Whois"الموصوفة عامة بقواعد بيانات (التسجيل 
Whois  بإمكانات قياسية للتعامل مع نصوص غير ٤]٢٠٠٤دیجل [ذاته ASCII : یتعذر البحث بثبات عن، أو التقدم

قد یمثل هذا دافعاً إضافياً تجاه . ASCIIأو معلومات الاتصال الموجودة بأحرف غير  DNSبتقریر من أجل، إما اسم 
، لات الأخرى حول ما هية المعلوماتبل أنه یثير عدداً من التساؤ] ب٢٠٠٥، أ٢٠٠٥ نيوتن وسانز [IRISالتحول إلى 

   ٥”.التي یتعين تضمينها أو السماح بها في قواعد البيانات المذآورة، واللغات والنصوص
 

دعم الأحرف من اللغات ، عرض واستخدام بيانات التسجيل الدولية، SAC037إلى الانتباه لهذه القضایا في  SSACدعت 
إلى تكوین مجموعة  ICANNبضرورة أن یسعى مجلس إدارة منظمة  SSAC   في التقریر، أوصت٦.المحلية أو النصوص

بناء على طلب . عاملة لدراسة جدوى وملائمة تقدیم مواصفات التقدیم والعرض للتعامل مع التحویل الدولي لبيانات التسجيل
  . لدراسة هذه القضية IRD-WGبإنشاء  SSACو GNSO، قامت ICANNمجلس إدارة 

 
ویعرف قائمة بالقضایا المتبقية، ، حتى اليوم IRD-WGالمناقشات المنعقدة حول  IRD-WGر المؤقت لـ یوجز هذا التقری

  . ویقدم التوصيات الأولية وأسئلة للطرح المجتمعي

  IRD-WGوأغراض وأهداف ، الخلفية، الاصطلاحات  .٣
   الخلفية١ -٣

وإتاحة مأموري التسجيل أو دوائر التسجيل ، م نطاقمن مراجع التسجيل تقدیم معلومات معينة عند تسجيل اس ICANNتطلب 
عناصر البيانات التالية التي یتعين على ) RAA 3.3.1(تحدد اتفاقية المسجلين المعتمدین . لمعلومات التسجيل هذه للنقد العام

  : المسجلين توفيرها للاستعلام

                                                      
سبتمبر ، مجتمع الإنترنت، فرق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة، "WHOISمواصفات بروتوآول : RFC 3912"، دیجل.  ل٤

٢٠٠٤ ،<http://www.ietf.org/rfc/rfc3912.txt>.  
" ،)IDNs(مراجعة وتوصيات أسماء النطاقات الدولية : ٤٦٩٠ Error! Reference source not found. ،"RFCآلينسين و. ج٥

  .<http://www.ietf.org/rfc/rfc4690.txt>، ٢٠٠٦ سبتمبر ،مجتمع الإنترنت، فریق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة
  ” ،دعن الأحرف من اللغات المحلية والنصوص، نات التسجيل الدوليةعرض واستخدام بيا، SAC037“، اللجنة الاستشاریة للأمان والاستقرار٦

  .<http://www.icann.org/en/committees/security/sac037.pdf>، ٢٠٠٩ إبریل ٢١
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  ؛الاسم المسجل ١ -١ -٣ -٣    

  ؛الاسم الثانوي للاسم المسجل) خوادم(ولي وخادم أسماء خادم الاسم الأ ٢ -١ -٣ -٣    

  ؛)قد یتم توفيرها عبر موقع ویب المُسجل(هویة المُسجل  ٣ -١ -٣ -٣    

  ؛تاریخ الإنشاء الأصلي للتسجيل ٤ -١ -٣ -٣    

  ؛تاریخ انتهاء التسجيل ٥ -١ -٣ -٣    

  ؛الاسم والعنوان البریدي لمالك الاسم المسجل ٦ -١ -٣ -٣    

رقم فاآس جهة ) حسب توفره(و، رقم الهاتف الصوتي، وعنوان البرید الإلكتروني، العنوان البریدي، الاسم ٧ -١ -٣ -٣    
  و؛ الاتصال الفنية للاسم المسجل

رقم فاآس جهة ) حسب توفره(و، رقم الهاتف الصوتي، وعنوان البرید الإلكتروني، العنوان البریدي، الاسم ٨ -١ -٣ -٣    
  و؛  الإداریة للاسم المسجلالاتصال

 
  ٧. تشمل بعض اتفاقيات التسجيل قائمة موسعة بدرجة أآبر من عناصر البيانات التي تم عرضها

 
 الأصلي WHOISبروتوآول ، ومن بينها. تم تطویر البروتوآولات المختلفة لدعم استعلام وعرض بيانات تسجيل اسم النطاق

 یصف البروتوآول تبادل الاستعلامات والرسائل بين العميل والخادم عبر منفذ ٨.هو الأآثر استخداماً) RFC 3912(یكون 
ویتجسد القيد الوحيد المفروض على تنسيقات . لا یفرض البروتوآول أي قيود على البيانات التي ینقلها). ٤٣منفذ (محدد 

) ASCII) (LF(ریكي لتبادل المعلومات الاستعلام والرسائل في أنه یجب إنهائها باستخدام خط تغذیة التنسيق القياسي الأم
خضعت البروتوآولات الأخرى إلى التطویر أو تم استخدامها لنقل بيانات تسجيل ). CR(وتوالي حروف إعادة الشحن 

    ١١. )RESTful( بناء على نقل الحالة التمثيلية ١٠،Whois-RWS وIRIS٩بما في ذلك ، النطاقات

                                                      
  .http://www.icann.org/en/tlds/agreements/biz/appendix-05-08dec06.htm> انظر على سبيل المثال ٧
سبتمبر ، مجتمع الإنترنت، فرق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة"، Whois بروتوآول مواصفات: RFC 3912"، دیجل.  ل٨

٢٠٠٤ ،<http://www.ietf.org/rfc/rfc3912.txt>.  
ل فرق عم، المجموعة العاملة بالشبكة"، خدمة معلومات دليل الإنترنت) IRIS(بروتوآول أساس : RFC 3981 :IRIS“، سانز. نيوتن وم.  أ٩

: RFC 3982 :IRIS"، سانز. نيوتن وم.  وأ<http://www.ietf.org/rfc/rfc3981.txt>، ٢٠٠٥مجتمع الإنترنت، ینایر ، هندسة الإنترنت
مجتمع الإنترنت، ینایر ، فرق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة"،)IRIS(سجل النطاق لخدمة معلومات دليل الإنترنت ) dreg(نوع 

٢٠٠٥، <http://www.ietf.org/rfc/rfc3982.txt>.  
" ،Whois-RWS APIوثائق "، )ARIN( الدليل الأمریكي لأرقام الإنترنت ١٠

<https://www.arin.net/resources/whoisrws/whois_api.html>.  
١١ Wikipedia ،"نقل الحالة التمثيلية، "<http://en.wikipedia.org/wiki/Representational_State_Transfer>.  
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   الاصطلاحات٢ -٣

  .ICANNهناك ثلاث استخدامات مختلفة للاصطلاح في . معاني ودلالات متعددة" Whois"یكون للاصطلاح 
  نستخدم جميع الأحرف الكبيرة عند الإشارة إلى  , في هذا التقریر.WHOIS ،RFC 3912بروتوآول  .١

 .WHOISبروتوآول 

ق عبر  هذه هي مجموعة من التطبيقات التي توفر وصول إلى معلومات تسجيل اسم النطا.Whoisخدمات  .٢
یتمكن معظم المستخدمين غير الفنيين من الوصول لخدمات .  والواجهات التي أساسها الشبكة WHOISبروتوآول 

Whois نجعل الحرف الأول من آلمة ، في هذا التقریر. عبر الواجهات المعتمدة على الشبكة ”siohw“ آبيراً وذلك
  .Whoisللإشارة إلى خدمات 

تتاح . ات تسجيل اسم النطاق والتي یتم تجميعها عند التسجيل وتحدیثها على نحو دوريتشير هذه إلى معلوم.البيانات .٣
في هذا ). RAA(طبقاً لاتفاقية اعتماد المُسجل  Whoisهذه المعلومات للمستخدمين والخدمات الآلية عبر خدمات 

  ١٢).IRD(يل الدولية بيانات التسجإلى ، وعلى نحو خاص، بيانات التسجيلنشير على نحو أولي إلى ، التقریر
لضمان عقد المناقشات حول بيانات التسجيل الدولية بطریقة ملائمة، تستخدم المجموعات العاملة التعریف التالي للمصطلحات 

     ١٣.ICANNالخاص بـ  IDNیتم استخدام هذه المصطلحات وفقاً لمسرد . IDNذات الصلة بـ 
 

ن أسماء النطاق التي تشتمل على الأحرف المستخدمة في نصوص عبارة ع IDNs:( IDNs(أسماء النطاقات العالمية 
على  IDNیمكن أن یشتمل ". a-z"اللغات المحلية غير المكتوبة باستخدام ستة وعشرون حرفاً من الأبجدیة اللاتينية الأساسية 

ف من نصوص غير لاتينية أحرف لاتينية بعلامات تشكيل، حسب ما تقتضيه الكثير من اللغات الأوربية، أو قد یتكون من أحر
  . مثل العربية أو الصينية

 
تكون عبارة عن بيانات تسجيل النطاق التي تشتمل على عنصر بيانات واحد على  IRD:( IRD(بيانات التسجيل الدولية 

  أرقام ، )a-z) (حساسة لحالة الأحرف (ASCIIالأقل یتألف من الأحرف المستخدمة في التمثيل المحلي لغة غير حروف 
، أسماء المضيف، معلومات الاتصالبيانات مثل ، یكون المقصود من عناصر بيانات التسجيل). -(وحرف شرطة ) ٩-٠(

  .  وحالة أسماء النطاق، المُسجل الراعي
 

من الرمز  ASCIIیطلق على الصورة "). نقاط"تفصلها " (الرموز"یتكون اسم النطاق من سلسلة من  :Uالرمز  | Aالرمز 
IDN  رمز ال"اسمA ." یتوافق الرمزAشرطة -رقم-مع قيد حرف)LDH ( المفروض على الرموز المعرفة بواسطة مقایيس

DNS .  تستخدم جميع العمليات المعرفة في بروتوآولDNS  رموزA یطلق على صور یونيكود، التي . على نحو حصري
على ) ASCII) "ACEيز متوافق مع ترم"یتم تطبيق الصورة الخاصة من ". Uالرمز "یتوقع المستخدم عرضها، اسم 

یكون ). xn--11b5bs1diعلى سبيل المثال، (المناظر  A للحصول على الرمز )परीकाعلى سبيل المثال ( Uالرمز 
بغرض عرض اسم النطاق باستخدام حروف من نص  Aمن الرمز  Uیمكن لنا الحصول على الرمز ، أي، التحویل مناظر

  .لا یمكنه التعرف عليه بدقة Aلوف بدلا من رمز محلي بحيث یشاهد المستخدم نص مأ

                                                      
  .Whois وخدمات WHOISیتعين ملاحظة أنه لغرض النقاش الحالي، نتعرض إلى بيانات التسجيل على نحو منفرد عن بروتوآول ١٢
١٣ ICANN ،" مسردIDNs" ٢٠١٠،  أغسطس١٠، مستعاد ،<http://www.icann.org/en/topics/idn/idn-glossary.htm>.  
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عندما یكون هناك حرف مفهوم ) ٣٧٤٣آما هو موضح في طلب التعليقات ( وتحدث الحروف المتغيرة :الحروف المتنوعة
   ١٤.واحد له شكلان رسوميان أو أآثر، والتي یمكن أو لا یمكن أن تكون متشابهة من الناحية المرئية

 
IDN عن عبارة:المتغير IDN یشتمل على واحد أو أآثر من الحروف المتغيرة في الرمز  .  

   IRD-WGأغراض وأهداف   ٣ -٣
تحدد إرشادات ، حالياً . في تعريف آيفية تحويل بيانات تسجيل النطاق إلى السبيل الدوليIRD-WGيكمن الهدف الأول لـ 

IDN آيفية تكوین IDNsتطبيق هذه المعایير لتقدیم وعرض أسماء النطاق  یمكن لمطوري التطبيق والشبكة ١٥،١٦. وعرضها
. لم تعمد أي المقایيس أو الإرشادات إلى تعریف آيفية تكوین بيانات تسجيل النطاق الدولية وعرضها، ورغم ذلك. الدولية

إليها في المشار ، المُسجل الراعي، وحالة اسم النطاق، أسماء المضيف، تشمل البيانات معلومات جهة اتصال مراجع التسجيل
  ). IRD(هذه الوثيقة ببيانات التسجيل الدولية 

 
تتمكن ، اليوم.  إلى المستوى الدوليWHOIS في آيفية تحديد تحويل بروتوآول IRD-WGيتجسد الهدف الثاني لـ 

یير لا تحدد المعا. وغير موحدة، ولكنها تنفذ ذلك بطریقة غير قياسية، IRDمن نقل  WHOISتطبيقات معينة من بروتوآول 
آما أنها لا تتطرق لتحدید آلية للعمليل للإشارة إلى، أو اقتراح، أو . الرئيسية للإنترنت والخاصة بالبروتوآول مجموعة الحرف

لعدم القدرة على التنبؤ بمجموعة الحرف أو . طلب مجموعة حرف من الخادم، أو ليدلل الخادم على دعم مجموعة الحرف
  . WHOISبروتوآول ) ومن ثم فائدة(سي على تشغيل تأثير عك) الترميز(التعبير عنها 

                                                      
١٤K .Konishi ،H .Qian ،وK .Huang ،"ات فریق الهندسة المشترآة إرشاد)JET ( بشأن تسجيل أسماء النطاق الدولية)IDN ( وإدارة اللغة

، ٢٠٠٤إبریل ، مجتمع الإنترنت، فریق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة" ،والكوریة، اليابانية، الصينية
<http://www.ietf.org/rfc/rfc3743.txt> .  

  
١٥ Error! Reference source not found. ،وP .Hoffman ،P. ،وA .Costello ،"RFC 3490 : أسماء النطاق الدولية في

 لليونيكود Bootstringترميز : A .Costello ،RFC 3492 :Punycode؛ <http://www.ietf.org/rfc/rfc3490.txt>” ،التطبيقات
: M .Blanchet ،"RFC 3491و، P .Hoffmanو؛ <http://www.ietf.org/rfc/rfc3492.txt> "،لأسماء النطاق الدولية في التطبيقات

Nameprep : خواصStringprep Profileلأسماء النطاق الدولية ، ”<http://www.ietf.org/rfc/rfc3491.txt> ، المجموعة العاملة
   ٢٠٠٣مارس ، مجتمع الإنترنت، فریق عمل هندسة الإنترنت، بالشبكة

١٦ P .Hoffman ،وM .Blanchet ،M ."RFC 3454 :فریق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة"،تحضير السلاسل الدولية ،
  <http://www.ietf.org/rfc/rfc3454.txt>، ٢٠٠٢دیسمبر ، مجتمع الإنترنت
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  : فيIRD-WGوتتمثل أهداف 
  

  دراسة جدوى وملائمة تقدیم وعرض المواصفات للتعامل مع تحویل بيانات التسجيل إلى المستوى الدولي؛ و
على لرمز البلد  فضلا عن مشغلي نطاق المستوى الأICANNدعم مشارآة جميع المنظمات واللجان الاستشاریة الداعمة لـ 

)ccTLD(لضمان مدخلات واسعة النطاق من المجتمع ،.  
 

یشمل . IRD-WG یترأسا Jeremy Hitchcock (SSAC) وIRD-WG: Edmon Chung (GNSO)عضوية 
، روسيا، نيوزیلندا، تونس، الصين( دول ٥،  موظفين للدعم٥،  مشارك١٧ ما یصل إلى IRD-WGالتمثيل الدولي في 

، ALAC( ولجان استشاریة ICANN منظمات داعمة لـ ٣ و\ccTLDs (.cn, .nz, .ru) ٣، )دة الأمریكيةوالولایا المتح
GNSO ،SSAC.(١٧  

 

  IRD-WGموجز مناقشات   -٤
تم ، ومن بين هذه القضایا.  عدداً من القضایا ذات الصلة بتحویل بيانات التسجيل إلى المستوى الدولي IRD-WGناقشت 

  :لات التي تسترعي الانتباهاختيار اثنان آأهم المجا
  ؛ و WHOISببروتوآول  IRD-WGالعيوب التي تم تعریفها بواسطة  .١
  .  الاستعلام عن وعرض الصور المتغيرة .٢

" ؟ما هي القدرات المطلوبة لخدمات الدليل في اسم النطاق الدولي وبيئة التسجيل"، مسألة IRD-WGآما ناقش أعضاء 
نتج عن " ؟عرض بيانات التسجيل بنصوص مختلفة Whoisآيف یمكن لخدمات  "،ودرست الجوانب المختلفة من القضية

والمسجلين ، مراجعي التسجيل، مداولة هذه القضایا تعریف ووصف أربعة نماذج محتملة وتأثيراتها المناظرة على المستخدمين
  .ودوائر التسجيل

                                                      
   علىIRD-WG wikiانظر ،  والميثاقIRD-WG للحصول على قائمة بأعضاء ١٧

<https://st.icann.org/int-reg-data-wg/index.cgi?internationalized_registration_data_working_group>.  
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  Whois وخدمات WHOISعيوب بروتوآول   ١ -٤
الحالي واحتمال عدم وفائه بالاحتياجات  WHOISعن مخاوفهم تجاه بروتوآول  ICANNوعبر أعضاء مجتمع الإنترنت 
 وفي تقاریر الموظفين المقدمة ١٨،SSACوقد تم التنویه عن ذلك بالتقاریر الأخيرة الصادرة من . المستقبلية والحالية للمجتمع

،  وفيما یتعلق بالتحویل على المستوى الدولي٢٠. والمصادر الخارجية١٩واللجان الاستشاریة  ICANNللمنظمات الداعمة لـ 
  : RFC 3912تم وصف العيوب في مواصفات البرتوآول ذاتها في 

 
على آلية للإشارة إلى مجموعة الرموز  WHOISولا یحتوي بروتوآول  ". WHOISلم یتم تدویل بروتوآول "

و، لهذا  ( عكسيا على قابلية التشغيل التبادليلقد أثر هذا الإخفاق في توقع أو التعبير عن النص المشفر. المُستخدَمة
  ٢١".WHOISبروتوآول ) السبب، أثبت عدم جدوى

 
ومع ذلك، آما لاحظنا، فإن الرغبة والحاجة المتزایدة لتطبيقات الإنترنت . الكثير من أنواع المستخدمين Whoisتخدم خدمات 

تفرض  US-ASCII فقط على مجموعة حروف لاستيعاب المستخدمين ممن یستخدمون النصوص التي لا تكون مبنية
  : التحدیات التالية
في حين . US-ASCII7تاریخيا باستخدام  Whois یتم تشفير طلبات النص ومحتواه العائد بواسطة خدمات  

باعتبارها مجموعة الحروف الحصریة لطلبات النص  US-ASCII7حروف  WHOISلا یعين بروتوآول 
تالي تعطي نطاقا أرحب بالنسبة للبروتوآول المشفر، إلا أن مواصفة ومحتویات النص التي تشفر، وبال

یتمثل الموقف الحالي . انتقاء مجموعات الحروف آمسألة تطبيق محلية/ البروتوآول تترك طریقة إرسال إشارة 
لدعم الإشارة لمجموعات الحروف  WHOISفي أنه لا توجد مقایيس أو تعهدات لجميع تطبيقات بروتوآول 

بمجموعة آبيرة ومتنوعة من المزودین لمجموعة أآبر  Whoisیتم دعم خدمات . US-ASCII غير الأخرى
باستخدام نص أو  Whoisوأآثر تنویعا آذلك من المستخدمين الذین یرغبون على نحو متزاید بالوصول إلى 

 . لغة مألوفة؛ وبالتالي، یمثل الافتقار إلى اتفاقية إرسال إشارة مشكلة

                                                      
 الخاصة باللجنة الاستشاریة للاستقرار والأمان ، WHOISتوصيات : SAC003" اللجنة الاستشاریة للأمان والاستقرار، ١٨
"<http://www.icann.org/en/committees/security/sac003.pdf> ،"SAC027 ، التعليقات علىGNSO بشأن دراسات 

WHOIS،"<http://www.icann.org/en/committees/security/sac027.pdf> ،و"SAC033 ، معلومات تسجيل اسم النطاق
  <http://www.icann.org/en/committees/security/sac033.pdf>" ، وخدمات الدليل

، ٢٠١٠ مایو ٣١في "  ،Whoisجرد التقریر النهائي لمتطلبات خدمة " ICANN (GNSO)  منظمة دعم الأسماء العامة التابعة لمنظمة١٩
<http://gnso.icann.org/issues/whois/whois-service-requirements-draft-final-report-31may10-en.pdf>.  

٢٠ A .Newton ،" استبدال بروتوآولWHOIS :IRIS المجموعة العاملة IETF's CRISP، "حجم ، نتحوسبة الإنترIEEE : ٤: ١٠إصدار 
  .٨٤-٧٩): ص-ص( ص٢٠٠٦أغسطس -یوليو

سبتمبر ، مجتمع الإنترنت، فرق عمل هندسة الإنترنت، المجموعة العاملة بالشبكة"، Whoisمواصفات بروتوآول : RFC 3912“، دیجل.  ل٢١
٢٠٠٤ ،<http://www.ietf.org/rfc/rfc3912.txt>.  
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هذا الشرط . US-ASCII٧كثير من بيانات تسجيل النطاق الأصلي والقابل للوصول حاليا في یتم تشفير ال 
 الذین على درایة باللغات التي یمكن تقدیمها وعرضها في حروف Whoisالقانوني یعد ملائما لمسخدمي خدمة 

US-ASCII7 .ة لخدمات وهذا من الملائم آذلك للمسجلين، وأمناء التسجيل، والسجل والقاعدة المرآب
Whois  التشغيلية التي تعرضUS-ASCII7 . ومع ذلك، تكون هذه البيانات أقل فائدة لمستخدمي خدمة
Whois  الذي هم على درایة فقط باللغات التي تتطلب دعم مجموعة الحروف الأخرى غيرUS- ASCII7 .

سيواصل في النمو ) للخدمةالخاضع (من الأهمية بمكان أن نلاحظ أنه من المحتمل جدا أن المجتمع الأخير 
  .ویمكن أن یفوق السابقين في العدد في غضون سنوات

یفترض الكثير من عمليات التحویل إلى نظام آلي المطور لتقسيم وتحليل بيانات تسجيل النطاق أنه یتم تشفير  
 على نحو متزاید، لن تعالج. US-ASCII7رموز عنصر بيانات التسجيل والبيانات الصحيحة في حروف 

ونقر أن هذا یعد واحدا . (التطبيقات التي تقدم هذه الافتراضات جميع بيانات سجل التسجيل بالطریقة المقصودة
من الأمور العدیدة ذات الصلة بعدم انتظام بيانات التسجيل عبر السجلات اليوم، وإنما سيصبح أمر مسبب 

  )للمشاآل مع الوقت
لاستيعاب  DNSاق الدولية لتوفير توافق عكسي في بروتوآول لتشفير أسماء النط ACEلا یمكن تعميم طریقة  

ببساطة أمر یتعلق بحفظ التوافق العكسي  Whoisلا تكون مسألة خدمات . تشفير جميع بيانات سجل التسجيل
  .وإنما هي مسألة أعم لتحدید إطار قابل للتمدید لانتقاء مجموعة حروف ونقلها بين عميل وتطبيق خادم

شكل الحاجة لدراسة عناصر البيانات المعينة فيما وراء المجموعة الحالية المحددة في ی IDNsإن إدخال  
ICANN RAAإن الكيفية التي یتم بها دعم البيانات الممتدة على أفضل . ، على سبيل المثال، الصور المتغيرة

  .IRD-WGنحو تعد اعتبار هام لـ 
وسجلات  gTLD نطاق واسع من قبل آل من سجلات هو حل یتم اتخاذه على IRDیعد الحل الأآثر فائدة لـ  

ccTLD  وبالتالي یتطلب تطویر اتفاقيات أو السياسة مشارآة وتعاون من مجتمع أصحاب مصلحة واسع
  . للغایة

  استفسار وعرض الصور المتغيرة في بيانات التسجيل الدولي   ٢-٤
الذي یمكن ألا یبدو مماثلا من حيث الرؤیة أو قد یبدو تحدث الحروف المختلفة حيثما یكون لحرف مفرد تمثيلين أو أآثر، و

العدید من نقاط الشفرة " دولي"، یمكن أن یكون للمصطلح )الصينية، واليابانية، والكوریة(على سبيل المثال، في اللغات . آذلك
 .ينية التقليدیة باللغة الص國際، أو 国际في اللغة الصينية یمكن أن یكون مكتوبا بحروف صينية مبسطة مثل . المختلفة

  22. أیضا یكون مقبولا圀際ًولكنه 国際باللغة اليابانية یمكن أن یكون مكتوبا آـ 

                                                      
 من  ٢٠١٠ أغسطس، ٣٠تم استخلاصه في IDN TLD" ، CNNIC وRFC 3743اختبارات " جي، یاو، ٢٢

<http://losangeles2007.icann.org/files/losangeles/ChinaonIDNs.pdf>.  
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آمثال آخر، تشتمل . في بعض اللغات مثل الصينية، تتم معاملة اللغة الصينية المبسطة واللغة الصينية التقليدیة بالتساوي
 :على) جامعة IDN 清华大学) Tsinghuaالصور المتغيرة لرمز 

清华大學、清華大学、清華大學、淸华大学、淸华大學、淸華大学、淸華大學.23  
 

  :   وقدموا الملاحظات التالية.  مسألة آيفية الاستفسار عن وعرض الصور المتغيرة بشكل موسع IRD-WGناقش أعضاء 

ومع ذلك، . تحدد المنظمات المختلفة والدول المختلفة ذلك بشكل مختلف.  ليس هناك أي تعریف للصورة المتغيرة •
تكون الصور .  متغيرة مفعلةمحافظة وصور متغيرة  صورصنيف الصور المتغيرة إلى فئات آـبصفة عامة، یمكن ت

المناظرة، وبالتالي یكون قابل للحل  DNSالمتغيرة المفعلة صور متغير من اسم نطاق یتم وضعه في ملف منطقة 
لاسم نطاق محدد ولا تكون الصور المغایرة المتحفظة صور مغایرة محفوظة . العادیة DNSمن خلال مواد بحث 

  .  بخلاف ذلك DNSیمكن تسجيلها، وإنما لا تكون في ملف منطقة 

أن یتم تحدید الصور المغایرة أو مناقشة آيفية تناول  IRD-WGأنه من خارج نطاق  IRD-WG لاحظ أعضاء  •
مفعلة (امة الفئات آما هي محددة بصفة ع IRD-WGبدلا من ذلك، استخدم .  اللغات المختلفة للصور المغایرة

  ).مقابل محافظة

لصورة مغایرة مفعلة ینبغي أن یرجع النطاق الذي  Whoisأن الاستفسار عن خدمة  IRD-WG یتفق أعضاء  •
. یكون صورة مغایرة له في استجابته، فضلا عن بيان أن الرمز المستفسر عنه یمثل صورة مغایرة للنطاق الأصلي

   .Whoisمتفقا مع خدمات  أن هذا ینبغي أن یكون  IRD-WGیتفق أعضاء 

لعائدات صور مغایرة محافظة یعد مسألة سياسة  Whoisأن تحدید استفسار خدمة  IRD-WG یتفق أعضاء  •
برسالة  XYZینبغي أن یرد الاستفسار عن صورة مغایرة لنطاق : خيارات محددان IRD-WGیكون لـ . محلية

یجب أن یرد استفسار عن ) بشكل بدیل(أو  XYZنطاق تبين أن هذه الصورة المغایرة هي صورة مغایرة محافظة ل
أیضاً على أن الحصول على  WGتوافق . الصورة المغایرة نفس المعلومات مثل استفسار عن صورة مغایرة مفعلة

   ً.ویمكن أن یكون ذلك مفيدا" السجلات/ المسجل "یوفر رابط إلى  Whoisاستجابة خدمة 

                                                      
  .المرجع نفسه٢٣
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  ؟ IDNات الدليل في وسط ما هي الإمكانات المطلوبة لخدم ٣-٤
آمناقشة استفسار  IDNعندما یقدم المستخدم ) المرضية(ما هي تجربة المستخدم المناسبة "سؤال حول  IRD-WGناقشت 

  " ؟Whoisإلى خدمة 
 

أو ) IDNالصورة الموحدة من رمز  (Uأن هناك قيمة في دعم القدرة على تقدیم أي من رمز  IRD-WG یوافق أعضاء 
 Uغالبا ما یفضل المستخدمون رمز . Whoisآمناقشة استفسار على خدمة ) IDNمن رمز  ASCIIرة الصو (Aرمز 

، )اختبارXN--0ZWM56D  مثلا، أو ( Aلأنه مدرك أآثر بالبصر ومألوفا آثر من سلاسل رمز ) اختبار测试مثلا، (
مع تهيئة  Uیقدروا على إدخال رمز أو قد لا  Aوإنما یمكن أن یرغب مستخدمو الواجهات البرامجية لتقدیم وعرض رموز 

  . لوحات المفاتيح الخاصة بهم
 

  .  测试الفعلي  IDNالتي تلبي المتطلبات السابقة لاختبار نطاق  WHOISEللتحميل، فيما یلي لقطة شاشة لخدمة 



  ICANNالتقرير المؤقت للمجموعة العاملة لبيانات التسجيل الدولية لمنظمة 
  

  

 
.  http://gnso.icann.org/issues/ird/ird-wg-final-report-15nov10-en.pdfالنسخة الأصلية من هذه الوثيقة هي النص الإنجليزي، المتاح على 

  . في التفسير بين الطبعة غير الإنجليزیة من هذه الوثيقة والنص الأصلي، فإن النسخة الأصلية یجب أن تسودوفي حالة وجود اختلاف
 
                                                         ٢٦ ١٣    ص                                                                                                                                              ٢٠١٠ نوفمبر ١٥

    
    

 

 

في هذا التوضيح، يمكن للمستخدم .  الموصى بهاWHOISنطاق يتوافق مع متطلبات خدمة  测试  العينية لاختبارWHOISمخرجات : ١شكل

والحصول على نفس النتيجة ) Aالمناظر لرمز . (XN--0ZWM56Dأو اختبار )  الصيني المبسطUرمز (الاستفسار  测试 تقديم أي من اختبار

--測試.test) XN ة للنطاق فضلا عن صورته المغايرة الصينية التقليديU ورمز A تمثيل آل من رمز WHOISتظهر . مرة أخرى
G6W251D.test .(  

آيفية استيعاب المستخدمين الذين يرغبون في تقديم والحصول على بيانات تسجيل معروضة في  ٤-٤
  .نصوص محلية

 
  .   على أنه یمكن تدویل العناصر المتنوعة من بيانات التسجيل على حدة IRD-WGاتفق أعضاء 

  .) الخلفية أعلاه ٣٫١انظر القسم (
 

 IDNلنطاقات  Uورمز  Aبتمثيل آل من رمز  WHOIS ینبغي أن ترد خدمة  ):RAA 3.3.1.1(نطاقات أسماء ال
  . المعينة المستفسر عنها
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، IDNsومع ذلك، باستخدام . US-ASCII حاليا تكون جميع خوادم الاسم بحروف ):RAA 3.3.1.2(أسماء خدام الاسم 
  یوجد العدید من البدائلك . IDN الاسم باستخدام رموز یكون من الممكن أن یشكل بعض المسجلين أسماء خادم

 

تتمثل المناقشة المؤیدة لهذا الاختيار في . Aباستخدام رمز  US-ASCII 7 تعرض دائما اسم خادم الاسم بحروف  .١
أن معلومات اسم خادم الاسم تكون بصفة عامة للمصلحة الفنية وینبغي أن یتم عرضها بنفس الطریقة مثلما تكون في 

DNS؛ و  
وهذا یتسق ). إلى حد أن مثل هذه المعلومات تكون متوفرة (Uورمز  A تعرض أسماء خادم الاسم في آل من رمز  .٢

  .مع المعالجة الموصى بها لاسم النطاق
  
، وإلى الحد الذي یمكن عرض ذلك US-ASCII7أن هذا المجال ینبغي أن یتواصل عرضه في حروف  IRD-WG تعتقد 

  . المناظر Uفي رمز 
  

أن هذا مثال على البيانات التي ینبغي دائما أن تكون متوفرة  IRD-WG اعتقد أعضاء ):RAA 3.3.1.3(المسجل الراعي 
لمساعدة تطبيق القانون وتحریات الملكية الفكریة، وإلى الحد الذي یجعل من الممكن إتاحة ذلك في اللغات  ASCIIفي 

أي "یتطلب من مقدمي الطلب أن یقدموا ترجمة حرفية ل ICANN’s RAAمن الأهمية أن نلاحظ أن . والنصوص المحلية
   ٢٤. اسم قانوني، أو شارع، أو عنوان برید إلكتروني أو برید إرسال لا یكون بالحروف اللاتينية

 
یمكن استخدامه  UPU E.123أن المقياس  IRD-WG اقترح بعض أعضاء ):RAA 3.3.1.7,8(الفاآس / الهاتف 

  ٢٥ ).+٣١٤٢١٢٣٤٥٦٧(س، وخصوصا باستخدام الترميز الدولي لتدویل الهاتف والفاآ
 

 باستخدام مجهودات تدویل البرید الإلكتروني الساریة، اقترح بعض أعضاء ):RAA 3.3.1.7,8(عنوان البريد الإلكتروني 
IRD-WG  أن یتم عرض حقل عنوان البرید الإلكتروني وفقا لمقياس قوة مهمة هندسة الإنترنت)IETF (ناوین لرؤوس ع

  )  حيث یتم استكمالها RFCsالآن، ووفقا للتالي لها  RFC 5335(البرید الدولي 
 

لم یناقش أعضاء .  وهذا یشتمل على تاریخ الإنشاء، وتاریخ الانتهاء، وتحدیث تاریخ النطاق):RAA 3.3.1.4,5(التواريخ 
IRD-WG تدویل هذا الحقل .  

 
  :على النحو التالي IRD-WGغالبا ما یقدم المسجلون والسجلات حالة تسجيل النطاق، وبدائل عدة مميزة لـ  :حالة التسجيل

  .لاختيار المسجل US-ASCII7إعادة الحالة في تمثيل  .١
  المضبوط وترآه للعملاء ليقرروا ما إذا یقوموا بالتعریب أم لا؛ أم  EPPنشر رمز حالة  .٢

                                                      
  .>ICANN ،>http//:www.icann.org/en/registrars/accreditation-application.htm اتفاقية اعتماد مسجل ٢٤
  .<E.123 <http://www.itu.int/rec/T-REC-E.123/enیة الدولية  توصية اتحاد الاتصالات البعد٢٥
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 ر؛حدد التمثيل المفهوم بسهولة أآث .٣
 انشر التمثيل المفهوم بسهولة في مجموعات حروف إجباریة أو محلية، أو .٤
، نظرا لأنه یقدم للعميل ٢الآراء المختلفة واختاروا خيار  IRD-WGناقش أعضاء .  أي توليفة من هذه الطرق .٥

الجدید  gTLDیتم استخدامه آذلك في مسودة آتيب دليل مقدم الطلب  ٢الخيار . القدرة على تعریب هذا الحقل
)DAG( .٢٦   

 وهذا یشتمل على المسجل، اسم الاتصال الإداري وعناوینه واسم الاتصال ):RAA 3.3.1.6,7,8(أسماء وعنوان الكيان 
  . ستتم مناقشة التوصيات المتعلقة بأسماء الكيان بالتفصيل في القسم التالي. الفني وعناوینه

  نماذج بيانات اتصال تسجيل التدويل ٥-٤
هو ما إذا آان ینبغي أن تدعم خدمات الدليل العدید من التمثيلات  IRD-WGلأسئلة الأساسية التي ناقشها أعضاء  یكون أحد ا

ما إذا آان من  IRD-WGعلى وجه الخصوص، ناقش أعضاء . لنفس بيانات التسجيل في اللغات والنصوص المختلفة
شتراك مع دعم النصوص المحلية لملائمة المستخدمين ، بالا"یتعين أن یكون موجود"المرغوب فيه تبني تمثيل للبيانات 

أربعة نماذج لبيانات تسجيل التدویل آمعلومات اتصال تشتمل على اسم المسجل، والاتصال  IRD-WGوقد حددت . المحليين
لي والمجتمع الدو ICANNأنها تحتاج توجيه من  IRD-WGحدد أعضاء .  الإداري، والاتصال الفني، والعناوین البریدیة

یتم وصف أسئلة .  على جدوى النماذج الأربعة للحصول على المعلومات الإضافية التي تحتاجها لتطویر التوصيات المحددة
  .وأسئلة لمناقشة المجتمع ٦ليدرسها المجتمع فيما یلي في القسم 

  "يتعين أن يكون موجودا"توفير بيانات خدمة الدليل في نص : ١نموذج  ١- ٥-٤

، على "یتعين أن یكون موجودا"من المسجلين أن یقدموا بيانات خدمة الدليل الخاص بهم في نص  ١لنموذج  یمكن أن یتطلب ا
اختياریا، یمكن آذلك أن یسأل أمناء التسجيل المسجلين توفير معلومات الاتصال بهم . US-ASCII7سبيل المثال، بحروف 

أعتقد . وصهم المحلية، حينئذ ینبغي عرض هذه المعلوماتفي حالة تقدیم المسجلين المعلومات أیضا في نص. في نص محلي
.   آان مجدیا لأنه یحتوي على الأقل على تأثير محتمل على المسجلين والسجلات ١أن النموذج  IRD-WGالكثير من أعضاء 

 ٢الشكل . ن اختياريمع ذلك، فقد اعتقدوا أنه یمكن توفير أقل فوائد لبيانات تسجيل التدویل نظرا لأن عرض اللغة المحلية یكو
  .یوضح هذا النموذج

 

                                                      
٢٦ ICANN ،" آتيب دليل تطبيق برنامجTLD،الجدید  "<http://www.icann.org/en/topics/new-gtlds/dag-en.htm>  
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. ، واختياريا في نص محليUS-ASCII7في هذا النموذج يقدم أمناء التسجيل البيانات بحروف .  لعرض معلومات الاتصال١النموذج : ٢شكل
  .  US-ASCII7يعرض المسجلون ذلك بحروف 

  نص مقبول من المسجل ونقطة الاتصال  توفير البيانات في : ٢نموذج  ٢- ٥-٤

، یقدم المسجلون بيانات تسجيلهم في نص یمكن قبوله من قبل المسجل، ویقدم أمناء التسجيل نقطة اتصال ٢في النموذج 
أعتقد الكثير من .  آما یحيل أمناء التسجيل نفس المعلومات إلى السجل. للترجمة الحرفية وأمور سوء الاستخدام عند الطلب

مما إذا آان هذا النموذج  IRD-WGومع ذلك، تعجب بعض أعضاء .  آان مجدیا ٢أیضا أن نموذج  IRD-WGاء أعض
على سبيل المثال، في هذا النموذج یمكن ألا تتحقق السجلات من صحة النصوص التي . یمكن أن یكون قيم غير دقيقة

في حالة التحقق من أن النص لا یتم إجراؤه، یكون من . اتاستلموها من المسجلين ویمكن ألا یتحملوا المسؤولية لدقة المعلوم
 WHOISالممكن أن یتم تكوین المدخل الذي یجمع ما بين اللغة السيریلية، والصينية المبسطة، والنصل الإندیكي آمدخل 

، یقلق من أي حل یعتمد على توفير المسجل لنقطة اتصال IRD-WGبالإضافة إلى ما سبق، آان بعض أعضاء . ساري
  .یوضح هذا النموذج ٣الشكل . سواء بالعامة أو بالمسجلين
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يقدم المسجلون في هذا النموذج معلومات محلية ويقدم أمناء السجل نقطة اتصال للاستجابة إلى .  لعرض معلومات الاتصال٢النموذج : ٣شكل 
  .أمور الترجمة

أي نص مقبول بواسطة المسجل ويقدم المسجل أدوات الترجمة لنشرها في تقديم البيانات في : ٣نموذج   ٣- ٥-٤
  " يتعين أن يكون موجودا"نص 

، یمكن أن یقدم المسجلون بيانات تسجيلهم في أي نص مقبول للمسجل، ویمكن للمسجلين توفير أدوات لمساعدة ٣ في النموذج 
مخاوفهم بالنسبة إلى  IRD-WGثار الكثير من أعضاء آ". یتعين أن یكون موجودا"المسجل بحيث یمكن نشر ذلك في نص 

أن  IRD-WGبالإضافة إلى ما سبق، أعتقد بعض أعضاء  .بسبب التكلفة المضافة إلى المسجلين لإنتاج الترجمات ٣النموذج 
 سبق، اعتقد علاوة على ما. الترجمة یمكن أن تكون دقيقة بما یكفي للاستفادة من تطبيق القانون أو تطبيق الملكية الفكریة

یمثل قيمة مضافة وأن الترآيز على السياسة ینبغي أن یكون مسلكا أساسيا، وليس على قيمة  ٣الأعضاء الآخرون أن النموذج 
یقلق من أي حل یعتمد على توفير المسجل لخدمات الترجمة، سواء إلى  IRD-WGفي النهایة، آان بعض أعضاء .  مضافة

  .یوضح هذا النموذج ٤الشكل . العامة أو إلى المسجلين
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 ترجمة تعريبيةفي هذا النموذج، يقدم المسجلون المعلومات باللغة المحلية، ويقدم المسجلون .  لعرض معلومات الاتصال٣النموذج : ٤شكل
  .WHOISلتقديمات المسجلين ويعرضوها في 

اسطة المسجل ويقدم المسجل أدوات الترجمة لنشرها في تقديم البيانات في أي نص مقبول بو: ٤نموذج   ٤- ٥-٤
  " يتعين أن يكون موجودا"نص 

، یمكن أن یقدم المسجلون بيانات تسجيلهم في أي نص مقبول للمسجل، ویمكن للمسجل توفير أدوات لمساعدة ٤ في النموذج 
مخاوفهم بالنسبة إلى النموذج  IRD-WGآثار الكثير من أعضاء ". یتعين أن یكون موجودا"المسجل ترجمته ونشره في نص 

أن الترجمة  IRD-WGبالإضافة إلى ما سبق، اعتقد بعض أعضاء . بسبب التكلفة المضافة إلى المسجلين لإنتاج الترجمات ٤
ء علاوة على ما سبق، اعتقد الأعضا.   یمكن ألا تكون دقيقة بما یكفي للاستفادة من تطبيق القانون أو تطبيق الملكية الفكریة

.  یمثل قيمة مضافة وأن الترآيز على السياسة ینبغي أن یكون مسلكا أساسيا، وليس على قيمة مضافة ٤الآخرون أن النموذج 
قلقين من أي حل یعتمد على توفير المسجل لخدمات الترجمة، سواء إلى العامة أو  IRD-WGفي النهایة، آان بعض أعضاء 

  .جیوضح هذا النموذ ٥الشكل . إلى المسجلين
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 ترجمة تعريبيةفي هذا النموذج، يقدم المسجلون المعلومات باللغة المحلية، ويقدم المسجلون .  لعرض معلومات الاتصال٤النموذج : ٥شكل
  .WHOISلتقديمات المسجلين ويعرضوها في 

  تأثير النماذج  ٥- ٥-٤

.  نفسها Whois، وخدمة Whoisلمسجلين، والسجلات، ومستخدمي تأثير النماذج الأربعة على ا IRD-WGناقش أعضاء 
  .تلخص الجداول التالية المناقشات
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  تأثير النماذج على المسجلين الموجودين: ١الجدول 

  .التأثير على المسجلين الحاليين

-USإلزام : ١النموذج 
ASCII ؛ النص المحلي
  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  لنقطة اتصا

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤ نموذج 

 US ASCII-7استخدام 
في حالة .  آنص افتراضي

قبولهم لمدخلات اللغة 
الإضافية، هناك تكلفة لدعم 

النص الإضافي لأن المسجلين 
یحتاجون تخزین البيانات 
  . وتحدیث عملية التسجيل

ى عنوان الترجمة  توفر نقطة اتصال إل
وأمور سوء الاستخدام لكل نص یقبلون 

وهذا یزید من تكلفة . التسجيلات فيه
آما أنه من الأهمية بمكان أن .  المسجلين

یتم تضبيط بعض ضمانات الخدمة لنقطة 
الاتصال هذه، وإلا یمكن تأخير طلب 

  . ترجمة أو سوء استخدام

یزید من تكلفة المسجلين لأنهم یجب ) ١
  وا خدمة الترجمة؛ أن یقدم

من المسؤول عن دقة : ویحدث شك) ٢
  الترجمة؟ 

یزید من تكلفة المسجلين لأنهم أآثر من ) ١ 
  یقدم خدمة الترجمة؛ 

من المسؤول عن دقة : ویحدث شك) ٢
  الترجمة؟ 

  IDNتأثير النماذج على المسجلين الجديد على أساس : ٢الجدول 

  IDNالتأثير على المسجلين على أساس 

  إلزام : ١نموذج ال
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤نموذج 

سيكون مطلوبا من المسجلين 
وضع صفحات متعددة 

النصوص على الجزء الأمامي؛ 
إذا آان بصدد طلب ) ٢و

محلية بالإضافة إلى نصوص 
US-ASCII فإنهم سوف 

یطلبون من المسجلين توفير 
  .تلك المعلومات

توفر نقطة اتصال إلى عنوان الترجمة 
وأمور سوء الاستخدام لكل نص یقبلون 

وهذا یزید من تكلفة . التسجيلات فيه
آما أنه من الأهمية بمكان أن .  المسجلين

یتم تضبيط بعض ضمانات الخدمة لنقطة 
تصال هذه، وإلا یمكن تأخير طلب الا

  . ترجمة أو سوء استخدام

یزید من تكلفة المسجلين لأنهم یجب ) ١
  أن یقدموا خدمة الترجمة؛ 

من المسؤول عن دقة : ویحدث شك) ٢
  الترجمة؟ 

یزید من تكلفة المسجلين لأنهم أآثر من ) ١
  یقدم خدمة الترجمة؛

من المسؤول عن دقة : ویحدث شك) ٢
  الترجمة؟ 
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  تأثير النماذج على السجلات الضعيفة: ٣الجدول 

  التأثير على السجلات الضعيفة

  إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول أي نص؛ : ٣ نموذج   قبول وعرض أي نص؛ توفير نقطة اتصال: ٢ نموذج 
  وتوفير الترجمة

قبول أي نص؛ : ٤ نموذج 
  وتوفير الترجمة

، حيث إنه لا یتم لا یوجد تأثير
  .US-ASCII7تقدیم سوى 

  . لا یوجد تأثير  . لا یوجد تأثير  .  لا یوجد تأثير

  تأثير النماذج على السجلات السميكة: ٤الجدول 

  التأثير على السجلات السميكة

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول أي نص؛ : ٣وذج  نم  قبول وعرض أي نص؛ توفير نقطة اتصال: ٢ نموذج 
  وتوفير الترجمة

قبول أي نص؛ : ٤ نموذج 
  وتوفير الترجمة

 لن یكون بمقدور السجلات تفسير معلومات المسجل ما لم   . لا یوجد تأثير
وهذا من شأنه . یكن لدیهم الخدمة التي یمكن أن تترجم النص

أن یمنعهم من إدارة نطاق أو من استخلاص معلومات 
 وقد یعوقهم آذلك عند البحث عن بيانات .إحصائية تفصيلية

مماثلة في تسجيلات مختلفة لمثل هذه الأغراض آكشف 
 ومعظم gTLDsبموجب النموذج الحالي لـ . انتهاك

ccTLDs لا یكون هناك دور رسمي لاتخاذ هذه 
الإجراءات، وإنما إذا آان مثل هذا الدور مطلوب تطویره 

  .حينئذ یمكن أن یمنعه ذلك

  . لا یوجد تأثير  .ثير لا یوجد تأ
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  تأثير النماذج على المسجلين: ٥الجدول 

  التأثير على المسجلين

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤ نموذج 

 حاجز ما لإدخال  هناك
المسجلين، حيث إنهم یتعين 
عليهم أن یعرفوا أو یجدون 
في . شخصا لترجمة النص لهم

حالة عدم مراجعة معلومات 
التسجيل، یمكن أن یؤدي هذا 

إلى قيم غير دقيقة في 
WHOIS .  

  . أقل حاجز لإدخال المسجلين  .  أقل حاجز لإدخال المسجلين  .  أقل حاجز لإدخال المسجلين

  WHOISتأثير النماذج على مستخدمي خدمة : ٦جدول ال

 WHOISالتأثير على مستخدمي خدمة 

  مستخدمو بيانات تسجيل التدويل فقط

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

   نص؛ وتوفير الترجمةقبول أي: ٤ نموذج 

یمكن أن یعزز ذلك من قابلية 
 لأن WHOISاستخدام 

  .البيانات تكون في نص محلي

یمكن أن یعزز ذلك من قابلية استخدام 
WHOIS لأن البيانات تكون في نص 

  .محلي

یمكن أن یعزز ذلك من قابلية استخدام 
WHOIS لأن البيانات تكون في نص 

  .محلي

بلية استخدام یمكن أن یعزز ذلك من قا
WHOIS لأن البيانات تكون في نص 

  .محلي

   فقط ASCIIمستخدم قادر على استخدام 

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤ نموذج 

 متغير، لأن هناك نص غير
  ".یتعين أن یكون موجوداً"

یفرض تحدیات آبيرة لأنه یمكن عرض 
 في الكثير من WHOISبيانات 

النصوص التي لا یفهمها المستخدم 
  .المحلي

یتعين أن "غير متغير، لأن هناك نص 
  ".یكون موجوداً

یتعين أن یكون "غير متغير، لأن هناك نص 
  ".موجوداً
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  خدم الآلييعطي الحق للمست

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤نموذج 

یمكن أن یكون هناك تأثير قليل حيث یمكن   .سيكون هناك تأثير قليل
  .UTF-8أن یكون التشفير 

  .سيكون هناك تأثير قليل  .سيكون هناك تأثير قليل

  WHOIS عملاء ٤٣الفتحة : التأثير الفني على التطبيقات: ٧الجدول 

  :التأثير الفني على التطبيقات

  WHOIS عملاء ٤٣الفتحة 

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣موذج ن
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤نموذج 

ولا یحتوي بروتوآول 
WHOIS على آلية للإشارة 

إلى مجموعة الرموز 
في عدم وجود حل . المُستخدَمة

بروتوآول، تحتاج بعض خوادم 
WHOIS التي تدعم IRD 

رموز لتحدید تشفيرات الخرج 
 DE،JPمثلا، خوادم (

WHOIS .( قد یكون من
الممكن تحدید تشفيرات 

المدخلات، ولكن هذا غير 
أیضا، یتعين أن یحتوي . واضح

الطرف الذي یشغل عميل 
WHOIS على نفس التشفير 

 WHOISآخرج خادم 
 للعرض بشكل صحيح 

-ISO على سبيل المثال،(
2022-JP  .(  

  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح
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   للشبكةWHOISء عملا

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  قبول أي نص؛ وتوفير الترجمة: ٤ نموذج 

 یعتمد هذا على آل من نظام 
لعرض . التشغيل والمتصفح

الحروف بشكل صحيح، یحتاج 
. المتصفح لدعم شفرة موحدة

علاوة على ما سبق، یتعين أن 
یكون حجم الحرف بشفرة 
غالبا، . موحدة متوفرا للمتصفح

لا یعرض حجم الحروف 
Unicode جميع حروف 
Unicode بعض النظم تقدم 

  .Unicodeدعما جزئيا لـ 

  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح

   الآخرونWHOISعملاء : ر الفني على التطبيقاتالتأثي: ٨الجدول 

  :التأثير الفني على التطبيقات

   الآخرونWHOISعملاء 

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  جمةقبول أي نص؛ وتوفير التر: ٤ نموذج 

  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح
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  WHOISالتأثير على خدمة 

 إلزام : ١النموذج 
US-ASCII ؛ النص المحلي

  اختياري

قبول وعرض أي نص؛ توفير : ٢ نموذج 
  نقطة اتصال

قبول أي نص؛ وتوفير : ٣ نموذج 
  الترجمة

  توفير الترجمةقبول أي نص؛ و: ٤ نموذج 

  . لا یوجد تأثير  . لا یوجد تأثير  .التأثير غير واضح  .التأثير غير واضح

  WHOISتناغم رموز بيانات التسجيل عبر خدمات  ٦- ٥-٤

الرموز لهذه ) أو تعریب(على نحو منفصل، ثار سؤال حول ما إذا آان یتم تدویل أم لا . IRDرآزت المناقشة السابقة على 
 على وجه التحدید، هل ینبغي أن تكون الرموز دائما في نسق . WHOISبالبيانات في خدمات العناصر الخاصة 

US-ASCIIأو ینبغي أن تكون معربة تماما؟ ،  
 

  : العدید من البدائل IRD-WG فيما یتعلق بهذه النقطة، حدد بعض أعضاء 

  .افتراضيا US-ASCIIینبغي أن تكون الرموز في حروف  •

  الرموز المستخدمة في السجلات والمسجلين المختلفة؛ و ICANNینبغي أن تناغم  •

  ICANN یمكن تحقيق ترجمة الرموز إلى لغات أخرى بواسطة جداول استبدال السلسلة التي تحافظ عليها  •
  . IANAأو 

  التوصيات التمهيدية لمناقشة المجتمع  .٥
 بمدخلات المجتمع على هذا IRD-WGرحب ت.  التوصيات التمهيدیة التالية لدراستها بواسطة المجتمعIRD-WGتقدم 

 للوصول إلى مجموعة من IRD-WGالتقریر المؤقت، وسوف تستخدم هذه المدخلات فضلا عن المداولات المستمرة في 
  . التوصيات

 

  : IDNفي وسط  WHOISالتوصية الأولية لخدمة  IRD-WGناقشت  ):١(التوصيات الأولية 
قادرین على قبول استفسار عن اسم النطاق في أي ) والشبكة ٤٣لمنفذ آل من ا (WHOISیتعين أن یكون عملاء  .١

  ؛Aأو تنسيق رمز  Uمن رمز 
بالنسبة لأسماء  Aوالرمز  Uمن عرض نتائج الاستفسارات في آل من رمز  WHOISیجب أن یتمكن عملاء  .٢

  النطاقات؛ و
  .ابة أیضافي الاستج IDNعلى الصور المغایرة للرمز  WHOISینبغي أن تشتمل استجابات  .٣

فكرة دراسة عناصر بيانات تسجيل النطاق على نحو منفصل، مع التوصيات  IRD-WG ناقشت ):٢(التوصيات الأولية 
التوصيات التمهيدیة التالية لعناصر البيانات  IRD-WGتقدم . الخاصة بكيفية تحویل آل عنصر بيانات إلى النطاق الدولي

  :التالية
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  المعينة المستفسر عنها؛ IDNلنطاقات  Uورمز  Aثيل آل من رمز بتم WHOIS ینبغي أن ترد خدمة  .١
بحيث یتم توفير المعلومات (لأسماء خادم الأسماء  Uورمز  Aبتمثيل آل من رمز  WHOIS ینبغي أن ترد خدمة  .٢

  ؛)المذآورة
  ؛ وUS-ASCII7دائما الرعایة لمعلومات المسجل المتاحة بحروف  WHOISینبغي آذلك أن تقدم خدمات  .٣
  . الدقيقة لحالة التسجيل٢٧ EPPدائما بشفرة حالة  WHOISب أن ترد خدمات یج .٤

   أسئلة لمناقشة المجتمع لها-٦
  :النظر إلى وتسعى للحصول على التعليقات على الأسئلة التالية فيما یتعلق ببيانات التسجيل الدولية IRD-WGتلفت 
ال الخاصة بالتسجيل الدولي أآثر ملائمة، إذا وجدت؟  لبيانات الاتص ٤أي من النماذج الأربعة الموصوفة في القسم  .١

  ؟IRD-WGهل توجد نماذج أخرى ینبغي أن یدرسها 
 هل توجد توصيات ذات صلة ینبغي أن .  ، إذا وجدت ذات جدوى٥أي هذه التوصيات التمهيدیة في البند  .٢

  ؟IRD-WGتدرسها 

   الموجز-٧
ویعرف قائمة بالقضایا المتبقية، ، حتى اليوم IRD-WGنعقدة حول المناقشات الم IRD-WG یوجز هذا التقریر المؤقت لـ

یقدم التقریر المؤقت للمجتمع فرصة لفهم المناقشات الجاریة حول تحویل . ویقدم التوصيات الأولية وأسئلة للطرح المجتمعي
  .بيانات التسجيل إلى المستوى الدولي وتوفير المدخلات القيمة حول هذه المناقشات

  

  

 

                                                      
٢٧ Wikipedia ،" نظرة عامة(بروتوآول التوفير الموسع(،" 

<http://en.wikipedia.org/wiki/Extensible_Provisioning_Protocol>.  
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